
316 Erläuterungen.

Erläuterungen.
Zu Nr. 24 (G l e i m, Siegeslied): Heinrich ist Prinz Hein¬

rich, Bruder des Königs; Panouren sind die ungarischen Fuß-
soldaten; Stück ist die alte Bezeichnung für Kanone.

Zu 40 (Heine, Childe Harold): Am 19. April 1824
starb Lord Byron, der Dichter des Childe Harold, der Sänger
des Meeres, zu Missolungi in Griechenland. Seine Leiche wurde
.zu Schiffe in die Heimat geführt.

Zu 41 (Heine, Deutschland); Die Kriegsdrohung Frank¬
reichs, das 1840 die Rheingrenze begehrte, rief außer diesem
Gedicht auch Beckers Rheinlied (Teil 4) und Schneckenburgers
Wacht am Rhein (Teil 5) hervor.

Zu 54 (Lenau, Der Postillion); Das Gedicht schildert
¿nt Reiseerlebnis des Dichters, als er von Stuttgart nach Ba¬
lingen fuhr. Der Kirchhof ist der des Dorfes Steinhofen.

Zu 69 (Rückert, Parabel): Zu Zeile 60 (veresseu) be¬
klagte sich Rückert selbst, daß man beharrlich den Druckfehler
„vergessen" wiederhole.

Zu 71 (Rückert, Der Schulmeister von Hims): Abu Seid
ist der arabische Eulenspiegel, nur weniger derb als dieser. Abu
Seid ist ein genialer Bummler, der in allen rnöglichen Ver¬
wandlungen an allen möglichen Orten unerwartet auftaucht und
tolle Sachen treibt, so hier als Schulmeister, der seine Schüler
Sinn und Unsinn lehrt. Rückert hat das Wortgeklingel und die
Reime arabischer Makamen getreulich nachgebildet.

Zu 85 (U h l a n d , Das Glück von Edenhall): Die beste
Erklärung gibt das Prosastück von Rodenberg Nr. 130 die¬
ses Bandes.

Zu 90 (Die Schlacht vor Pavia): Das Lied ist ein Chor-
gesang zu Trommelwirbeln. Lärmen ist aus der italienische»
.Kommandosprache, all' arme, d. h. zu den Waffen! gebildet
tvordeu.

Zu 93 (Altes Soldatenlied): Streng genommen ist dies kein
Volkslied, sondern von Wilibald Alexis (Wilhelm Häring) ge¬
dichtet, erfreute sich aber lange größter Beliebtheit.

Zu 94 (Des Knaben Wunderhorn): Auch das ist kein Volks¬
lied, sondern das von Klemens Brentano gedichtete Eingaugs-
lied zu seiner gleichnamigen Bolksliedersammluug, tvodurch zu¬
gleich deren Titel erklärt wird.

Zu 96 (Der arme Schwartenhals): Diese spotttveise Be¬
zeichnung für einen Landstreicher ist so zu erklären, daß sein
durch gutes Essen angemästeter Speckhals (Schwarte ist Speck)
ihm Kragen und Halstuch ersetzt.

Zu 102 (Arndt, Aus meiner Kinderzeit): Transfiguratiou-
cklmbildung; Floskeln = eigentlich Blümchen, Redensarten.


